Credo de Nicée (selon la tradition des Eglises orientales)

Nous croyons en un seul Dieu, le Pére tout-puissant,

Créateur du ciel et de la terre, de tous les étres, visibles et invisibles.

Nous croyons en un seul Seigneur, Jésus Christ, le Fils unique de Dieu,
engendré du Pere avant tous les siecles,

lumiére née de la Lumiere, vrai Dieu né du vrai Dieu,

engendré, non pas créé, un seul étre avec le Pére, et, par lui, tout a été fait.
Pour nous les hommes, et pour notre salut, il est descendu des cieux,

il s’est incarné du Saint Esprit et de la Vierge Marie, et s’est fait homme.
Crucifié pour nous sous Ponce Pilate, il a souffert la Passion,

il a été mis au tombeau, il est ressuscité le troisieme jour, selon les Ecritures
il est monté aux cieuy, il siege a la droite du Pere,

il reviendra dans la gloire pour juger les vivants et les morts et son régne n’aura pas de fin.
Nous croyons en I'Esprit Saint qui est Seigneur et qui donne la vie ;

du Pére il tient son origine ; avec le Pere et le Fils,

il recoit méme adoration et méme gloire il a parlé par les prophétes.

Nous croyons a 'Eglise, une et sainte, a sa catholicité et son apostolicité.
Nous confessons un seul baptéme pour le pardon des péchés.

Nous attendons la résurrection des morts et la vie du monde a venir. Amen.

Esprit de sainteté Tu es la lumiére

Viens combler nos coeurs Qui viens nous éclairer
Tout au fond de nos vies Le libérateur

Révele ta puissance. Qui viens nous délivrer
Esprit de sainteté Le consolateur,

Viens combler nos coeurs Esprit de vérité,
Chaque jour fais de nous En toi I'espérance

Des témoins du Seigneur. Et la fidélité.

R. Rendons gloire a notre Dieu ! Lui qui fit des merveilles,
Il est présent au milieu de nous maintenant et a jamais !

1. Louons notre Seigneur, 3. Oui le Seigneur nous aime,

Car grande est sa puissance, Il s“est livré pour nous.
Lui qui nous a créés, Unis en son amour,
Nous a donné la vie. Nous exultons de joie.

2. Invoquons notre Dieu,
Demandons-lui sa grace,
Il est notre Sauveur,
Notre libérateur.

4. Dieu envoie son Esprit,
Source de toute grace,
Il vient guider nos pas
Et fait de nous des saints.
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« Nous avons vu son astre a I’Orient

et nous sommes venus lui rendre hommage ».
Saint Matthieu 2, 2

Célébration cecuménique avec les membres du CREL
(Comité des responsables des Eglises sur Lyon)
Par ordre alphabétique:

Pasteur Pierre Blanzat : Eglise Protestante Unie de France (Fédération Protestante de France)
Pére Antoine Callot : Eglise Orthodoxe (Patriarcat de Constantinople)

Pasteur Erwan Cloarec : Eglise baptiste

Monsieur Vazken Eskijian : diacre de I'Eglise arménienne apostolique

Pére Cyril Gabra Gilada : Eglise Copte

Monseigneur Olivier de Germay : archevéque catholique de Lyon

Pasteur Ben Harding : Eglise Anglicane

Pére Isaac Hékimian : Eglise arménienne apostolique

Pasteur Daniel Thevenet : Eglise du réveil ((Fédération Protestante de France)

1. De toi, Seigneur, nous attendons la vie, que ma bouche chante ta louange !

Tu es pour nous un rempart, un appui, que ma bouche chante ta louange !

La joie du coeur vient de toi 6 Seigneur, que ma bouche chante ta louange !
Notre confiance est dans ton nom tres saint ! que ma bouche chante ta louange !

R. Sois loué Seigneur, pour ta grandeur, sois loué pour tous tes bienfaits.
Gloire a toi Seigneur, tu es vainqueur, ton amour inonde nos coeurs.
Que ma bouche chante ta louange !

2. Seigneur, tu as éclairé notre nuit, que ma bouche chante ta louange !
Tu es lumiére et clarté sur nos pas, que ma bouche chante ta louange !

Tu affermis nos mains pour le combat, que ma bouche chante ta louange !
Seigneur tu nous fortifies dans la foi ! que ma bouche chante ta louange !

Laudate Dominum, laudate Dominum,
Omnes gentes, alléluia.
Laudate Dominum, laudate Dominum,
Omnes gentes, alléluia.



